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Inhalt/ Contents
e Anwendungen/Applications

e Schiebetiirbeschlag Modell 2000, Belastung/m
mit 2 Rollen: ca. 20 kg/m/sliding door fitting model 2000
maximum loading/m with 2 wheels: ca. 20 kg/m

e Schiebetiirbeschlag Modell 2100, Belastung/m
mit 2 Rollen: ca. 25 kg/m/sliding door fitting model 2100
maximum loading/m with 2 wheels: ca. 25 kg/m

e Schiebetiirbeschlag Modell 2200, Belastung/m
mit 2 Rollen: ca. 25 kg/m/sliding door fitting model 2200
maximum loading/m with 2 wheels: ca. 25 kg/m

e Schiebetiirbeschlag Modell 2400, Belastung/m
mit 2 Rollen: ca. 25 kg/m/sliding door fitting model 2400
maximum loading/m with 2 wheels: ca. 25 kg/m

e Schiebetiirbeschlag Modell 2500, Belastung/m
mit 2 Rollen: 25 kg/m/sliding door fitting model 2500
maximum loading/m with 2 wheels: 25 kg/m

e Zubehdr/Accessoires

® Hangetiirbeschlag Modell 2600, Belastung je Fliigel
ca.: 35 kg/suspended fitting model 2600

maximum loading: ca. 35 kg per door wing

e Farben/colours
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Glasschiebeturbeschlage
glass sliding door fittings

Anwendungen/
applications
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Glasschiebetiirbeschlige fiir viele Einsatzgebiete

durchgehende Nut fiir kantenbiindigen Einsatz verhindert
ein Ausbrechen

optimale Sicherheit durch integrierte Anschlageinlagen,
seitliche Rahmenprofile und Aushangesicherung
Kombination mit Beschlagen, Schlssern und

Zubehor moglich

glass sliding door fittings for various application fields:

continuous groove for flush-mounted edges to prevent
breakage

integrated stop filler, lateral frame outline and suspended
security fitting for optimum safety

combination of door fittings, locks and

accessories possible




Glasschiebeturbeschlage
glass sliding door system

Schiebetiirbeschlag Modell 2000
sliding door fitting model 2000

Schiebetiirbeschlag Modell 2000

fiir Plattendicke 5 - 6 mm, Belastung/m mit 2 Rollen: ca. 20 kg/m
(mit 4 Rollen/m ca.: 40 kg/m)

sliding door fitting model 2000

for plate thickness 5 - 6 mm, maximum loading/m with 2 wheels:
ca. 20 kg/m (with 4 wheels/m ca.: 40 kg/m)



0
8 e
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Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2001 E6/EV1 Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, ungebohrt/ 5-6mm - 1/5
top double U-guide rail, undrilled
20Mm Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, samtiert fiir ruhigen Lauf,
ungebohrt/top double U-guide rail, coated for quiet
operation, undrilled
170
=
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Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2002 E6/EV1 Laufschuh mit Schutzfolie/ 5-6mm 2003, 2005, 2006, 1/5
running shoe with protective foil 2045, 2050
Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2003 ST8 Rolleneinsatz mit Stahlkugellagerrolle/ - 2045, 2050 1/100
rollers with steel bearing
(R |- S 125
0 0
©| : ©
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18,5 14,5
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2007
Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2007 E6/EV1 Untere Doppellaufschiene mit Doppelklebeband/ - - 1/5
lower double guide rail with double sided tape
2008 E6/EV1 Untere Einbahnlaufschiene mit Doppelklebeband/ 5015
lower single guide rail with double sided tape 5016
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Gebrauchsanweisung/ Features

1. Rolleneinsatz auf das Montagewerkzeug
aufstecken und in den Laufschuh einschieben

2. Montagewerkzeug abziehen

-

. pass Rollers onto the fitting tool and insert
in to the running shoe
2. remove fitting tool

Artikel-Nr. Artikelbezeichnung Fiir Rolleneinsatz Zubehor VE/Stiick
article-no. article name for rollers extras pu/piece
2045 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2003, 2203, 2223 - 11

fitting tool of macralon

2050 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2003, 2203, 2503
fitting tool of macralon

Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2005 KU6 Endstiick/end piece - - 1/100
2006 Endstiick, ausgeklinkt/end piece, grooved

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2910 ZN1-L, ZN1-R Glasschiebetiir-LaufschuhschloB mit zwei 2000 - 1/5

Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder/
glass sliding door-runnig shoe lock
with two keys and press lock cylinder

Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasbohrung Fiir Beschlag Merkmale Plattendicke VE/Stiick
article-no. finishes article name glass bore for fitting features plate thickn. pu/piece
2922 KU6 GlasschiebettirschloB mit 016 mm 2000 Gleich- oder 6 mm 1/5

zwei Schliisseln und 2001 verschieden-

Zylindersperrer/ 2200 schlieBend/

glass sliding door lock with 2400 Same or dif-

two keys and cylinder block 2770 ferent action 4 mm
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Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2900 KUe Glasschiebetiir-LaufschuhschloB mit 2000 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5

zwei Schliisseln und Zylindersperrer/ rechts und links verwendbar/

glass sliding door-runnig shoe lock Same or different action, can be used

with two keys and cylinder block right and left

0|

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness for fitting pu/metres
2964 E6/EV1 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten/ | 6 mm 2000 1/5

dust cover strip with gray hair brushes 2200

2400

Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Glastiirabstand Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness | glass door dist. for fitting pu/metres
2967 Ku4 Staubschutzleiste mit grauen Haar- - 6-10 mm 2000 13,5

borsten, selbstklebend/ 2200

dust cover strip with gray hair brushes, 2400

self-adhesive 2500




Glasschiebeturbeschlage
glass sliding door system

Schiebetiirbeschlag Modell 2100
sliding door fitting model 2100

Schiebetiirbeschlag Modell 2100

fiir Plattendicke 6 - 8 mm, Belastung/m mit 2 Rollen: ca. 25 kg/m
(mit 4 Rollen/m ca.: 50 kg/m)

sliding door fitting model 2100

for plate thickness 6 - 8 mm, maximum loading/m with 2 wheels:
ca. 25 kg/m (with 4 wheels/m ca.: 50 kg/m)



|
B 1,5
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2401 E6/EV1 Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, ungebohrt/ 6-8mm - 1/5

top double U-guide rail, undrilled

Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, samtiert fiir ruhigen Lauf,
ungebohrt/top double U-guide rail, coated for quiet
operation, undrilled

2161 2162
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Eingesetztes SchloB| Fiir Beschlag VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness inserted lock for fitting pu/piece
2161 KUo Aushdngesicherung/Klapperschutz/ | 6 mm - 2400 1/100
suspended security fitting/rattle
protection
2162 Kuo Aushingesicherung/Klapperschutz | 8 mm - 2400 1/100
suspended security fitting/rattle
protection

11,5

2756
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeick g | Plattendick Ei ter Laufschuh Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness inserted running shoe for fitting pu/metres
2756 KUO Klemmprofil/ 6 mm 2122* 2100 1/25
— clamp profile
2758 5mm 2122* 2100
6 mm 2124 2400

* liberstehenden Rand abtrennen [ *extract eccess clamp profile

1

5 11,5
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2122 E6/EV1 Laufschuh mit Schutzfolie/ 5-6mm 2103/2105/2106 1/5
running shoe with protective foil 2159/2160
2124 E6/EV1 Laufschuh mit Schutzfolie/ 6-8mm 2103/2105/2106 1/5
running shoe with protective foil 2159/2160




Artikel-Nr.
article-no.

2103

345

Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehdr VE/Stiick
finishes article name plate thickness extras pu/piece
ST8 Rolleneinsatz mit kunststoffummantelter - 2145 1/100

Stahlkugellagerrolle/
rollers with plastic coated steel bearing

e 125
0| )|
| |
}—1815—{ 14,5
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehdr VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2007 E6/EV1 Untere Doppellaufschiene mit Doppelklebeband/ - - 1/5
lower double guide rail with double sided tape
2008 E6/EV1 Untere Einbahnlaufschiene mit Doppelklebeband/ 5015
lower single guide rail with double sided tape 5016
Gebrauchsanweisung/ Features
1. Rolleneinsatz auf das Montagewerkzeug
aufstecken und in den Laufschuh einschieben
2. Montagewerkzeug abziehen
1. fit Rollers onto the fitting tool and insert in
to the running shoe
2. remove fitting tool
<)i|
Artikel-Nr. Artikelbezeichnung Fiir Rolleneinsatz Zubehor VE/Stiick
article-no. article name for rollers extras pu/piece
2145KU0 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2103 - M
fitting tool of macralon
2.5

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehdr VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2105 KU6 Endstiick/end piece - - 1/100
2106 Endstiick, ausgeklinkt/end piece, grooved




Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Eingesetzter Laufschuh Fiir Beschlag VE/Stiick
article-no. finishes article name glass thickness | inserted running shoe for fitting pu/piece
2159 KU6 Laufschuhgriff/ - 2124 2100 1/10
runner shoe recess knob
2160 Laufschuhgriff ausgeklinkt/
runner shoe recess knob grooved
BohrmaB fiir Laufschiene/
BohrmaB fiir Laufschiene
)|
O
SV
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2116 ZN1 Glasschiebettir-LaufschuhschloB mit zwei 2100 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder, ausgeklinkt/ rechts und links verwendbar/
glass sliding door-runnig shoe lock same or different action, can be used
with two keys and press lock cylinder, grooved right and left
05,5
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2107 KUe Glasschiebettir-LaufschuhschloB mit 2100 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
zwei Schliisseln und Zylindersperrer/ rechts und links verwendbar/
glass sliding door-runnig shoe lock same or different action, can be used
with two keys and cylinder block right and left
2108 Kue Glasschiebettir-LaufschuhschloB mit zwei 2100 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
Schliisseln und Zylindersperrer, ausgeklinkt/ rechts und links verwendbar/
glass sliding door-runnig shoe lock with same or different action, can be used
two keys and cylinder block, grooved right and left
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2126 ZN1 Sicherheits-Glasschiebetiir-LaufschuhschloB mit 2 | 2100 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder, ausgeklinkt/ rechts und links verwendbar/
safety glass sliding door-runnig shoe lock same or different action, can be used
with two keys and press lock cylinder, grooved right and left
2127 ST8 Demontagestift/ - fiir Art.-Nr. 2126/ 1
disassembly pin for Art.-Nr. 2126
18 11.5
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasbohrung Fiir Beschlag Merkmale Plattendicke VE/Stiick
article-no. finishes article name glass bore for fitting features plate thickness | pu/piece
2922 Kue GlasschiebettirschloB mit 016 mm 2000 Gleich- oder 6 mm 1/5
zwei Schliisseln und 2100 verschieden-
Zylindersperrer/| 2200 schlieBend/
glass sliding door lock with 2400 same or dif-
two keys and cylinder block 2770 ferent action 4 mm

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Eingesetztes SchloB | Fiir Beschlag VE/Stiick

Article-no. Finishes Article name Plate thickn. Inserted lock For fitting pu/piece

2962 ZN1 Aushéngesicherung (Diebstahlsicherung)/ - 2116 2100 1/50
suspended security fitting (theft secured) 2916

2919




Artikel-Nr.

Oberflachen

e

Artikelbezeichnung Plattendicke Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness for fitting pu/metres
2964 E6/EV1 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten/ 6 mm 2100 1/5

dust cover strip with gray hair brushes
2965 E6/EV1 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten/ 8 mm 2100 1/5

dust cover strip with gray hair brushes
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Glastiirabstand Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness Glass door distance for fitting pu/metres
2967 KU4 Staubschutzleiste mit grauen Haar- - 6-10 mm 2100 1/3,5

borsten, selbstklebend/dust cover strip
with gray hair brushes, self-adhesive

33




Glasschiebeturbeschlage
glass sliding door system

Schiebetiirbeschlag Modell 2200
sliding door fitting model 2200

Schiebetiirbeschlag Modell 2200

fiir Plattendicke 5 - 6 mm, Belastung/m mit 2 Rollen: ca. 25 kg/m
(mit 4 Rollen/m ca.: 50 kg/m)

sliding door fitting model 2200

for plate thickness 5 - 6 mm, maximum loading/m with 2 wheels:
ca. 25 kg/m(with 4 wheels/m ca.: 50 kg/m)



Artikel-Nr.
article-no.

2001

20m

Oberflachen
finishes

E6/EV1

top double U-guide rail, undrilled

operation, undrilled

Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, samtiert fiir ruhigen Lauf,
ungebohrt/top double U-guide rail, coated for quiet

©
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Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor
article name plate thickness extras
Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, ungebohrt/ 5-6mm -

VE/Meter
pu/metres

1/5

56 1.5

Rolleneinsatz mit kunststoffummantelter Stahlkugellagerrolle/
rollers with plastic coated steel bearing

2756
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Eingesetzter Laufschuh Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness | inserted running shoe for fitting pu/metres
2756 KUo Klemmprofil/ 6mm 2222* 2200 1/25
2758 clamp profile 5mm 2222 2200
6mm 2422 2400
* liberstehenden Rand abtrennen [ *extract eccess clamp profile
11,5
7,5
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2222 E6/EV1 Laufschuh mit Schutzfolie/ 5-6mm 2203, 2223, 1/5
running shoe with protective foil 2205, 2206, 2045
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2203 ST8 Rolleneinsatz mit Stahlkugellagerrolle/ - 2045 1/100
rollers with steel bearing
2103
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Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
Article-no. Finishes Article name Plate thickness Extras pu/metres
2007 E6/EV1 Untere Doppellaufschiene mit Doppelklebeband/ - - 1/5
lower double guide rail with double sided tape
2008 E6/EV1 Untere Einbahnlaufschiene mit Doppelklebeband/ 5015
lower single guide rail with double sided tapeN 5016
Gebrauchsanweisung/ Features
1. Rolleneinsatz auf das Montagewerkzeug
aufstecken und in den Laufschuh einschieben
2. Montagewerkzeug abziehen
1. fit Rollers onto the fitting tool and insert
in to the running shoe
2. remove fitting tool
Artikel-Nr. Artikelbezeichnung Fiir Rolleneinsatz Zubehor VE/Stiick
article-no. article name for rollers extras pu/piece
2045 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2003, 2203, 2223 - 11
fitting tool of macralon
2050 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2003, 2203, 2503
fitting tool of macralon
3
2205
Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2205 KU6 Endstiick/end piece - - 1/100
2206 Endstiick, ausgeklinkt/end piece, grooved
35
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Eingesetzter Laufschuh Fiir Beschlag VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness inserted running shoe for fitting pu/piece
2959 KU6 Laufschuhgriff/ 5-6mm 2222 2200 1/10
runner shoe recess knob
2960 Laufschuhgriff ausgeklinkt/
runner shoe recess knob grooved




28,5

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2916 * ZN1 Glasschiebettir-LaufschuhschloB mit zwei 2200 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder, ausgeklinkt/ | 2400 rechts und links verwendbar/
glass sliding door-runnig shoe lock Same or different action, can be used
with two keys and press lock cylinder, grooved right and left
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2919* ZN1 Glasschiebettir-LaufschuhschloB mit zwei 2200 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder/ 2400 rechts und links verwendbar/
glass sliding door-runnig shoe lock Same or different action, can be used
with two keys and press lock cylinder right and left
*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie die Schlgsser mit unseren Rahmenprofilen (2030, 2031, 2038) verwenden méchten.
Der Artikelnummer ist dann ein “RP, hinzuzuftigen, z.B. 2919ZN1-GRRP
*If you plan to use our frame profiles (2030, 2031, 2038) please include them with your order as follows: Frame profile 2919ZN1-GRRP
18 11.5
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Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Glasbohrung Fiir Beschlag Merkmale Plattendicke VE/Stiick
article-no. finishes article name glass bore for fitting features plate thickness | pu/piece
2922 Kue GlasschiebettirschloB mit 016 mm 2000 Gleich- oder 6 mm 1/5
zwei Schliisseln und 2100 verschieden-
Zylindersperrer/ 2200 schlieBend/
glass sliding door lock with 2400 Same or dif-
two keys and cylinder block 2770 ferent action 4 mm
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Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2905 KUe Glasschiebetiir-LaufschuhschloB mit 2200 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5

zwei Schliisseln und Zylindersperrer/ 2400 rechts und links verwendbar/

glass sliding door-runnig shoe lock Same or different action, can be used

with two keys and cylinder block right and left

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Eingesetztes SchloB | Fiir Beschlag VE/Stiick

article-no. finishes article name plate thickness inserted lock for fitting pu/piece

2962 ZN1 Aushdngesicherung (Diebstahlsicherung)/ | - 2916 2200 1/50
suspended security fitting (theft secured) 2919 2400

©
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness for fitting pu/metres
2964 E6/EV1 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten/ | 6 mm 2000 1/5

dust cover strip with gray hair brushes 2200

2400




Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Glastiirabstand

article-no. finishes article name plate thickness glass door distance
2967 Ku4 Staubschutzleiste mit grauen Haar- - 6-10mm

borsten, selbstklebend/
dust cover strip with gray hair brushes,
self-adhesive

Fiir Beschlag
for fitting

2100
2200
2400
2500

VE/Meter
pu/metres

1135
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Glasschiebetiirbeschlage
glass sliding door system

Schiebetiirbeschlag Modell 2400
sliding door fitting model 2400

Schiebetiirbeschlag Modell 2400

fiir Plattendicke 6 - 8 mm, Belastung/m mit 2 Rollen: ca. 25 kg/m
(mit 4 Rollen/m ca.: 50 kg/m)

sliding door fitting model 2400

for plate thickness 6 - 8 mm, maximum loading/m with 2 wheels:
ca. 25 kg/m (with 4 wheels/m ca.: 50 kg/m)



running shoe with protective foil 2205, 2406, 2045

©
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2401 E6/EV1 Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, ungebohrt/ 6-8mm - 1/5
top double U-guide rail, undrilled
241 Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, samtiert fiir ruhigen Lauf,
ungebohrt/top double U-guide rail, coated for quiet
operation, undrilled
10 38
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Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke In Verwendung mit | Fiir Beschlag VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness | in use with for fitting pu/piece
2961 KUo Aushéngesicherung mit Klapperschutz/ 5-6mm 2401 2400 1/100
suspended security fitting with rattle protection
1,5
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Eingesetzter Laufschuh Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness | inserted running shoe for fitting pu/metres
2758 Kuo Klemmprofil/ 5mm 2222 2200 1/25
clamp profile 6 mm 2422 2400
* liberstehenden Rand abtrennen | *extract eccess clamp profile
11,5
g
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Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2422 E6/EV1 Laufschuh mit Schutzfolie/ 6-8mm 2203, 2223, 1/5




357

fitting tool of macralon

2103
Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2203 ST8 Rolleneinsatz mit Stahlkugellagerrolle/ - 2045 1/100
rollers with steel bearing
2103 Rolleneinsatz mit kunststoffummantelter
Stahlkugellagerrolle/
rollers with plastic coated steel bearing
15 12,5
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Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2007 E6/EV1 Untere Doppellaufschiene mit Doppelklebeband/ - - 1/5
lower double guide rail with double sided tape
2008 E6/EV1 Untere Einbahnlaufschiene mit Doppelklebeband/ 5015
lower single guide rail with double sided tape 5016
Gebrauchsanweisung/ Features
1. Rolleneinsatz auf das Montagewerkzeug
aufstecken und in den Laufschuh einschieben
2. Montagewerkzeug abziehen
1. fit Rollers onto the fitting tool and insert
in to the running shoe
2 2. Remove fitting tool
- j 1
2045, 2050
Artikel-Nr. Artikelbezeichnung Fiir Rolleneinsatz Zubehor VE/Stiick
article-no. article name for rollers extras pu/piece
2045 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2003, 2203, 2223 - 1
fitting tool of macralon
2050 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2003, 2203, 2503

=

2205

Artikel-Nr.
article-no.

2205

2406

Oberflachen Artikelbezeichnung
finishes article name
KU6 Endstiick/end piece

ﬁ_.

Plattendicke
plate thickness

Zubehor
extras

Endstiick, ausgeklinkt/end piece, grooved

VE/Stiick
pu/piece

1/100
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Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2916 * ZN1 Glasschiebettir-LaufschuhschloB mit zwei 2200 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
ausgeklinkt/ Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder/ 2400 rechts und links verwendbar/
grooved glass sliding door-runnig shoe lock same or different action, can be used
with two keys and press lock cylinder right and left
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2919* ZN1 Glasschiebettir-LaufschuhschloB mit zwei 2200 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5
Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder/ 2400 rechts und links verwendbar/
glass sliding door-runnig shoe lock same or different action, can be used
with two keys and press lock cylinder right and left
*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie die Schlgsser mit unseren Rahmenprofilen (2030, 2031, 2038) verwenden méchten.
Der Artikelnummer ist dann ein “RP, hinzuzuftigen, z.B. 2919ZN1-GRRP
*If you plan to use our frame profiles (2030, 2031, 2038) please include them with your order as follows: Frame profile e.g. 2919ZN1-GRRP
18 11.5
0 i
Y |
S P
Q7
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Glasbohrung Fiir Beschlag Merkmale Plattendicke VE/Stiick
article-no. finishes article name glass bore for fitting features plate thickness | pu/piece
2922 Kue GlasschiebettirschloB mit 016 mm 2000 Gleich- oder 6 mm 1/5
zwei Schliisseln und 2200 verschieden-
Zylindersperrer/ 2400 schlieBend/
glass sliding door lock with 2770 same or dif- 4 mm
two keys and cylinder block ferent action




Artikel-Nr.
article-no.

2905

Oberflachen
finishes

Kue

28,5

Artikelbezeichnung Fiir Beschlag
article name for fitting
Glasschiebetiir-LaufschuhschloB mit 2200

zwei Schliisseln und Zylindersperrer/ 2400

glass sliding door-runnig shoe lock
with two keys and cylinder block

359

Merkmale VE/Stiick
features pu/piece
Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5

rechts und links verwendbar/
same or different action, can be used
right and left

Artikel-Nr.
article-no.

2962

Oberfldchen
fnishes

ZN1

Artikelbezeichnung Plattendicke
article name plate thickness

Aushdngesicherung (Diebstahlsicherung)/ | -
suspended security fitting (theft secured)

Eingesetztes SchloB | Fiir Beschlag VE/Stiick

inserted lock for fitting pu/piece
2916 2200 1/50
2919 2400

2116

Artikel-Nr.
article-no.

2964

Oberflachen
finishes

E6/EV1

Artikelbezeichnung Plattendicke
article name plate thickness

Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten/ | 6 mm
dust cover strip with gray hair brushes

Fiir Beschlag VE/Meter

for fitting pu/metres
2000 1/5

2100

2200

2400




10

P

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Glastiirabstand Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. fnishes article name plate thickness glass door distance for fitting pu/metres
2965 E6/EV1 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten/ 8 mm - 2400 1/5

dust cover strip with gray hair brushes 2500
2967 KU4 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten, - 6-10 mm 2000 1/3.5

selbstklebend/ 2200

dust cover strip with gray hair brushes, 2400

self-adhesive 2500

15
—

* bei Ver-
wendung
von
Klemmprofil
65 Nr. 2758

*in use with
clamp
profile no.

OI 2758

33




Glasschiebeturbeschlage
glass sliding door system

betiirbeschlag Modell 2500
ng door fitting model 2500

Schiebetiirbeschlag Modell 2500

fiir Plattendicke 8 - 10 mm, Belastung/m mit 2 Rollen: ca. 25 kg/m
(mit 4 Rollen/m ca.: 50 kg/m)

sliding door fitting model 2500

for plate thickness 8 - 10 mm, maximum loading/m with 2 wheels:
ca. 25 kg/m (with 4 wheels/m ca.: 50 kg/m)



33,5

lower double guide rail with double sided tape

o
«
}1—2{ AH_1,§
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2501 E6/EV1 Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, mit versenkten 8-10mm - 1/5
Schraubldchern/top double U-guide rail with countersink
251 Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene, mit versenkten Schraub-|
I6chern samtiert fiir ruhigen Lauf/top double U-guide rail
with countersink, coated for quiet operation
16
QI
® H
™
11
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke In Verwendung mit Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness | in use with for fitting pu/metres
2502 E6/EV1 Laufschuh mit Schutzfolie/ 8-10 mm 2503, 2505, 2506, 2400 1/5
running shoe with protective foil
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2503 ST8 Rolleneinsatz mit Stahlkugellagerrolle kunststoffummantelt/ | - 2050 1/50
rollers with steel bearing plastic coated
18,5
~|
| 23,5 |
Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2507 E6/EV1 Untere Doppellaufschiene mit Doppelklebeband/ - - 1/5
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Gebrauchsanweisung/ Features

1. Rolleneinsatz auf das Montagewerkzeug
aufstecken und in den Laufschuh einschieben
2. Montagewerkzeug abziehen

1. fit Rollers onto the fitting tool and insert
in to the running shoe
2. Remove fitting tool

Artikel-Nr. Artikelbezeichnung Fiir Rolleneinsatz Zubehor VE/Stiick
article-no. article name for rollers extras pu/piece
2050 Montagewerkzeug aus Makrolon/ 2003, 2203, 2503 - il

fitting tool of macralon

Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2505 ZN1 Endstiick/end piece - - 1/50
2506 Endstiick, ausgeklinkt/end piece, grooved

M &

*Verklotzung | Blocking insert

Artikel-Nr. Oberflichen Artikelbezeichnung Fiir Beschlag Merkmale VE/Stiick
article-no. finishes article name for fitting features pu/piece
2923 ZN1 Glasschiebetiir-LaufschuhschloB mit zwei | 2500 Gleich- oder verschiedenschlieBend, 1/5

Schliisseln und Druck-SchlieB-Zylinder/ rechts und links verwendbar/

glass sliding door-runnig shoe lock with same or different action, can be used

two keys and press lock cylinder right and left

Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Glasbohrung Merkmale Plattendicke VE/Stiick
article-no. finishes article name glass bore features plate thickness | pu/piece
2930 ZN3 GlasschiebetiirschloB mit Zahnstange, - Gleich- oder verschieden | 2-8 mm 1/10

125 mm lang zum Aufklemmen, zwei schlieBend/

Schliissel/glass sliding door lock with same or different action

spur rack, 125 mm long and two keys




Artikel-Nr.
article-no.

2943

Oberflachen
finishes

N4

Artikelbezeichnung
article name

GlasschiebetiirschloB mit SchlieBzylinder
und zwei Schliisseln/

Glass sliding door lock with locking cylinder
and two keys

Glasbohrung
glass bore

@26 mm

Merkmale Plattendicke VE/Stiick
features plate thickness | pu/piece
Gleich- oder ver- *4-7mm 1/5

schiedenschlieBend/ (M3x12)
Same or different *8-10mm
action (M3x16)

10

Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Glastiirabstand Fiir Beschlag VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness glass door distance | for fitting pu/metres
2965 E6/EV1 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten/ 8 mm - 2400 1/5

Dust cover strip with gray hair brushes 2500
2967 Ku4 Staubschutzleiste mit grauen Haarborsten, - 6-10 mm 2000 1/3,5

selbstklebend/ 2200

Dust cover strip with gray hair brushes, 2400

self-adhesive 2500

i

T




Glasschiebeturbeschlage
glass sliding door system

@ Zubehor 2000, 2100, 2200, 2400, 2500
extras 2000, 2100, 2200, 2400, 2500

Zubehor flir 2000/2001/2200/2400/2500

extras for 2000/2001/2200/2400/2500
Rahmenprofile/frame outline
Laufschienen/guide rail
Gleitbeschlage/guide fitting



Artikelbezeichnung
article name

Beispiel fiir Rahmenprofil fiir Glasschiebetiirbeschlag 2000, 2200 und 2400/
Frame outline for glass sliding door fitting 2000, 2200 and 2400

Zubehdr VE/Meter
extras pu/metres
2030, 2031, 1/5

2038

Technische Eckdaten fiir Beschlag 2000/
technical key data for Fitting 2000

Berechnung des GlasmaBes/g/ass size calculation

Einbauhdhe - 35 mm = GlasmalB
Assembly height - 35 mm = glass dimensions

Technische Eckdaten fiir Beschlag 2200 und 2400/
technical key data for Fitting 2200 and 2400
Berechnung des GlasmaBes/glass size calculation

Einbauhdhe - 38 mm = GlasmaB
Assembly height - 38 mm = glass dimensions

32

e ——
©
| 188 415

Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2030 E6/EV1 Rahmenprofil fiir Glasschiebetiirbeschlag/ 6-8mm 2038 1/5

frame outline for glass sliding door fitting 2919ZN1-GRRP
2031 Samtiert fiir ruhigen Lauf/

coated for quiet operation

o
13,5

Artikel-Nr. Oberfldachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2038 E6/EV1 Untere Laufschiene fiir Rahmenprofil/ - 2030, 2031 1/5

lower guide rail for frame outline

2919ZN1-GRRP




Artikel-Nr.
article-no.

2701

2702

Oberflachen
finishes

Artikelbezeichnung
article name

Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene/
top double U-guide rail

Untere Doppel-U-Gleitschiene/
lower double U-runner

Plattendicke
plate thickness

4 mm

Berechn. d. GlasmaBes | VE/Meter
glass size calculation | pu/metres

Einbauhdhe-10 mm 1/5
= GlasmaB

Assembly height-10 mm

= Glass dimensions

2751

Artikel-Nr.
article-no.

2751

2752

Oberfldchen
finishes

KU1,
Ku2

= il
2

L

4y 2750

Artikelbezeichnung
article name

Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene/
top double U-guide rail

Untere Doppel-U-Gleitschiene/
lower double U-runner

Plattendicke
plate thickness

4 mm

Berechn. d. GlasmaBes | VE/Meter
glass size calculation | pu/metres

Einbauhdhe-12 mm 1/5
= GlasmaB

assembly height-12 mm

= glass dimensions

2771

Artikel-Nr.
article-no.

277

2772

Oberfldchen
finishes

Ku2

=

20 N#
2

6

Einbauh6he

E

N
~
[S]
S

Artikelbezeichnung
article name

Obere Doppel-U-Fiihrungsschiene/
top double U-guide rail

Untere Doppel-U-Gleitschiene/
lower double U-runner

Plattendicke
plate thickness

6 mm

2772

Berechn. d. GlasmaBes | VE/Meter
glass size calculation | pu/metres

Einbauhéhe-12 mm 1/5
= GlasmaB

assembly height-12 mm

= glass dimensions
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Glasschiebetiirbeschlage
glass sliding door system

Hangeturbeschlag Modell 2600
suspended fitting model 2600

Hangtiirbeschlag Modell 2600

fiir Plattendicke 6 - 8 mm, Belastung je Fliigel ca.: 35 kg
suspended fitting model 2600

for plate thickness 6 - 8 mm, maximum loading: ca. 35 kg
per door wing



3

Einbahniger Hangebeschlag/
suspended fitting for single track

Zweibahniger Hingebeschlag/
suspended fitting for double track

3 mm min.*
*bei 8 mm
Glasdicke
with 8 mm

*x

6-8
pLam 3
** Montagehinweis
[ -1 - ) ** Assembly notice
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/metres
2600 E6/EV1 Hangebeschlag fiir ein- und zweibahnige Glasschiebetiiren/ | 6 - 8 mm 2203, 2618, 1/5
suspended fitting for single and for double sliding track doors 2620, 2625
Passendes Zubehor/Fitting accessories
Glasschiebetiirschlosser Glasschiebetiirgriffe Hilfsmittel Staubschutz
glass sliding door locks glass sliding door knobs | aid dust cover
2930 2944 2045, 2050 2964 bei 6 mm Glas
2928 Rubrik 8 2950 2970 2965 bei 8 mm Glas
2929 Rubrik 8 2971 2967
2972

Technische Eckdaten/technical key data

Maximale Belastung pro Fliigel
maximum load per single profile (any length)

2x2618 [ m = ca. 35 kg

Berechnung des GlasmaBes
glass size calculation

Einbauhthe - 52 mm = GlasmalB
assembly height - 52 mm = Glass dimensions

** Bitte beachten Sie bei der Montage, daB die Schrauben des Klemmbeschlages (2618) zur Mitte (zueinander) zeigen.
**While assembling fitting (2618) please be sure that the screws are facing inwards and towards each other.

A
B

Anzahl/quantity Lange/Stiick
A B length/piece
1 2 1000 mm

1 2 500 mm

2 4 Stiick/pes.

2 4 Stiick/pes.

1 2 1000 mm

1 1 Stiick/pcs.

Artikel-Nr.
article-no.

2601
2602
2203
2618
2620
2625

Berechnungsbeispiel fiir 1000 mm Gesamtdffnung des einbahnigen Hangebeschlags/
calculation example of 1000 mm total opening for the suspended fitting for single track

Berechnungsbeispiel fiir 1000 mm Gesamtdffnung des zweibahnigen Héngebeschlags/
calculation example of 1000 mm total opening for the suspended fitting for double track

Artikelbezeichnung
article name

Obere Laufschiene/top guide rail
Hangeprofil/suspended rail
Rolleneinsatz/rollers
Klemmbeschlag/clamp fitting
Blendprofil/facing rail

Untere Fiihrungsplatte/lower guide plate

glass thickness



Artikel-Nr.
article-no.

2601

2602

Oberflachen
finishes

E6/EV1

Artikelbezeichnung
article name

Obere Laufschiene fiir Wand- oder
Deckenmontage/
top guide rail for wall or ceiling mounting

Héngeprofil/suspended rail

Plattendicke
plate thickness

Zubehor
extras

2602, 2620

VE/Meter
pu/metres

1/5

2203, 2601, 2618

40

Distanzschrauben
adjustment screws

Arretierungsschrauben

positioning screws 10 8
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Zubehor VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness extras pu/piece
2203 ST8 Rolleneinsatz mit Stahlkugellagerrolle/ - 2045, 2050 1/100
rollers with steel bearing
2618 ZN12 Klemmbeschlag mit Rundgummi/ 6-8mm 2203, 2601, 2602 1/10

clamp fixture with rubber gasket

Artikel-Nr.
article-no.

2620

Artikel-Nr.
article-no.

2625

Oberfldchen
finishes

E6/EV1

Oberfldchen
finishes

KU5

Klebefolie/
Double
sided tape

Artikelbezeichnung
article name

Blendprofil/
facing rail

Artikelbezeichnung
article name

Untere Fiihrungsplatte/
lower guide plate

Plattendicke
plate thickness

Plattendicke
plate thickness

Zubehor
extras

2601
2602

Zubehor
extras

VE/Meter
pu/metres

1/5

VE/Stiick
pu/piece

11

2620 ist nur von einer Seite auf die obere Laufschiene 2601 aufklebbar/
2620 may only be fixed onto one side of the rail 2601




Gummischeibe 1 mm
Rubber washer 1 mm

19,5
©|
S &
g Q
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Glasbohrung Merkmale Plattendicke VE/Stiick
article-no. finishes article name glass bore features extras pu/piece
2930 ZN3 GlasschiebetiirschloB mit Zahnstange, - Gleich- oder ver- 2-8mm 1/10
125 mm lang zum Aufklemmen, zwei Schliissel/ schiedenschlieBend/
glass sliding door lock with spur rack, same or
125 mm long and two keys different action
2942 ZN10 GlasschiebetiirschloB mit SchlieBzylinder @20 mm 4-8mm 1/5
und zwei Schliisseln/glass sliding door lock
with locking cylinder and two keys

Glasbohrung

Glass bore
27
.~
Ql 4 »
3 | ot
Q| | >
.’
max.6 25| 24,1
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Glasbohrung Merkmale Plattendicke VE/Stiick
article-no. finishes article name glass bore features extras pu/piece
2943 ZIN4 GlasschiebetiirschloB mit SchlieBzylinder @26 mm Gleich- oder ver- *4-7mm 1/5
und zwei Schliisseln/ schiedenschlieBend/ (M3x12)
glass sliding door lock with locking same or *8-10mm
cylinder and two keys different action (M3x16)
2945 MS6 GlasschiebetiirschloB mit SchlieBzylinder, @ 24,1 mm bis 6 mm
SchlieBweg 90° und zwei Schliissel/ + Ausschnitt
guided glass sliding door with locking cylinder, s. Zeichnung/
locking movement 90° and two keys + extrusion
s. drawing

2950

Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Glasbohrung Plattendicke VE/Stiick

article-no. finishes article name glass bore plate thickness pu/piece

2944 E3/1, E3/5 EinlaBgriff zum Schrauben/ @21 mm 4-8mm 1/50
—_— recess knob threaded

2950 @37 mm 4-8mm
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Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Fiir Beschlag VE/Stiick
article-no. finishes article name plate thickness for fitting pu/piece
2970 Gummipuffer zum Anschrauben/ - 2000 1/100
Screwable rubber buffer 2200
2400
2500
2600

und andere Anwendungen/
and other applications

13
Artikel-Nr. Oberflachen Artikelbezeichnung Ar | Ab g VE/Meter
article-no. finishes article name pplications il i pu/metres
2972 Filzstreifen, selbstklebend/ Klapperschutz etc./ | 13 mm x 1,5 mm 1/10
Felt strip, self-adhesive Rattle protection etc.
2
i
B
15 |
Artikel-Nr. Oberfldchen Artikelbezeichnung Plattendicke Passend zu VE/Meter
article-no. finishes article name plate thickness fitted for pu/metres
5015 E0/14, U-Profil, 15 x 15 x 2 mm (obere Einbahn- 5-10 mm 2000, 2200, 2400 1/5
E6/EV1, Fiihrungsschiene), passend zur unteren
E6/EVS5, Einbahnlaufschiene/
E3/50, U-profile, 15 x 15 x 2 mm (top single guide
E1/22 rail), fitted for lower single guide rail
5016 E6/EV1 U-Profil, 15 x 15 x 2 mm (obere Einbahn-

Fiihrungsschiene), passend zur unteren Einbahn-
laufschiene, samtiert fiir ruhigen Lauf/U-profile,
15 x 15 x 2 mm (top single guide rail), fitted for
lower single guide rail, coated for quiet operation
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E - Leichtmetall / £ - Aluminium

E0/14

Leichtmetall weiB pulverbe-
schichtet, RAL 9016/aluminium
white powder coated, RAL 9016

E3/50
Leichtmetall poliert, verchromt/
aluminium polished, chromed

KU - Kunststoff / KU - Plastic

Kuo
Kunststoff naturfarbig-opak/
plastic natural colour opaque

KU5
Kunststoff glasklar/
plastic crystal clear

.
{ e

E1/22

Leichtmetall gebiirstet, silber-
farbig eloxiert (Edelstahleffekt)/
aluminium brushed, anodised
nickel silver (stainless steel effect)

E6/EV1

Leichtmetall geschliffen,
naturfarbig eloxiert/
aluminium ground,
anodised colour

KU1
Kunststoff weiB/
plastic white

KU6
Kunststoff mattverchromt/
plastic matt chrome finish

E3/1 E3/5

Leichtmetall poliert, Leichtmetall poliert,
mattverchromt/ glanzverchromt/
aluminium polished, aluminium polished,
matt chrome finish bright chrome finish

E6/EV5

Leichtmetall poliert, glanz-
eloxiert/aluminium, polished,
bright anodised

Ku2 Ku4
Kunststoff braun/ Kunststoff silbergrau
plastic brown plastic silver-grey



MS - Messing /| MS - Brass

MSe
Messing matt vernickelt/
brass matt nickel finish

ST - Stahl / ST - Steel

ST8
Stahl verzinkt/
steel zinc finish

ZN - Zink [ ZN - Zinc

ZN1

Zink geschliffen, poliert,
mattverchromt/

zinc ground, polished,
matt chrome finish

ZN10
Zink poliert, vernickelt/
zinc polished, nickel finish

IN3 IN 4
Zink glanzverchromt/ Zink mattvernickelt/
zinc bright chrome finish zinc matt nickel finish

ZIN12

Zink alufarbig pulverbe-
schichtet/zinc aluminium
colour, powder coated

375









